
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (EU) 2018/313, 

annettu 28 päivänä helmikuuta 2018, 

päätöksen 2009/821/EY muuttamisesta rajatarkastusasemien ja Traces-järjestelmän eläinlääkin­
täyksikköjen luetteloiden osalta 

(tiedoksiannettu numerolla C(2018) 1149) 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon eläinlääkärin- ja kotieläinjalostustarkastuksista yhteisön sisäisessä tiettyjen elävien eläinten ja tuotteiden 
kaupassa 26 päivänä kesäkuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin 90/425/ETY (1) ja erityisesti sen 20 artiklan 1 ja 
3 kohdan, 

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisöön tuotavien eläinten eläinlääkintätarkastusten järjestämistä koskevista 
periaatteista ja direktiivien 89/662/ETY, 90/425/ETY ja 90/675/ETY muuttamisesta 15 päivänä heinäkuuta 1991 
annetun neuvoston direktiivin 91/496/ETY (2) ja erityisesti sen 6 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan toisen virkkeen 
sekä 6 artiklan 5 kohdan, 

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisöön tuotavien tuotteiden eläinlääkinnällisten tarkastusten järjestämistä 
koskevista periaatteista 18 päivänä joulukuuta 1997 annetun neuvoston direktiivin 97/78/EY (3) ja erityisesti sen 
6 artiklan 2 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1)  Komission päätöksessä 2009/821/EY (4) vahvistetaan luettelo direktiivien 91/496/ETY ja 97/78/EY mukaisesti 
hyväksytyistä rajatarkastusasemista. Luettelo on kyseisen päätöksen liitteessä I. 

(2)  Belgia ilmoitti komissiolle, että Brussel-Zaventemin lentoasemalla sijaitsevien tarkastuskeskusten Avia Partner ja 
WFS hyväksyntä olisi rajoitettava tuotteisiin, jotka ovat tietyissä säädellyissä lämpötiloissa. Päätöksen 
2009/821/EY liitettä I olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti. 

(3)  Tanskan ehdotuksen johdosta Kööpenhaminan satamassa sijaitsevan rajatarkastusaseman hyväksyntä olisi 
rajoitettava ainoastaan pakattuihin tuotteisiin. Päätöksen 2009/821/EY liitettä I olisi sen vuoksi muutettava 
vastaavasti. 

(4)  Saksa ilmoitti komissiolle, että se on peruuttanut hyväksynnän, joka koskee Hannover-Langenhagenin 
lentoasemalla sijaitsevalle rajatarkastusasemalle tarkoitettuja tuotteita. Päätöksen 2009/821/EY liitettä I olisi sen 
vuoksi muutettava vastaavasti. 

(5)  Irlanti ilmoitti komissiolle, että se on peruuttanut hyväksynnän, joka koskee Shannonin lentoasemalla sijaitsevalle 
rajatarkastusasemalle tarkoitettuja eläviä sorkka- ja kavioeläimiä. Päätöksen 2009/821/EY liitettä I olisi sen vuoksi 
muutettava vastaavasti. 

(6)  Espanja ilmoitti komissiolle, että se on keskeyttänyt Alicanten lentoasemalla sijaitsevan rajatarkastusaseman 
hyväksynnän, joka koskee muita kuin ihmisravinnoksi tarkoitettuja eläviä eläimiä ja tuotteita. Päätöksen 
2009/821/EY liitettä I olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti. 

(7)  Espanjan ehdotuksen johdosta olisi lisättävä hyväksyntä Madridin lentoasemalla sijaitsevan rajatarkastusaseman 
uudelle Alaire-tarkastuskeskukselle ja palautettava Vigon satamassa sijaitsevan rajatarkastusaseman Frigalsa- 
tarkastuskeskuksen hyväksyntä. Päätöksen 2009/821/EY liitettä I olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti. 
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(1) EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29. 
(2) EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56. 
(3) EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9. 
(4) Komission päätös 2009/821/EY, tehty 28 päivänä syyskuuta 2009, hyväksyttyjen rajatarkastusasemien luettelon laatimisesta, komission 

eläinlääkintäalan asiantuntijoiden tekemiä tarkastuksia koskevien tiettyjen sääntöjen vahvistamisesta sekä Traces-järjestelmän eläinlää­
kintäyksikköjen määrittämisestä (EUVL L 296, 12.11.2009, s. 1). 



(8)  Päätöksen 2009/821/EY liitteessä II vahvistetaan yhdennetyn eläinlääkinnällisen tietojärjestelmän (Traces) keskus-, 
alue- ja paikallisyksikköjen luettelo. 

(9)  Kroatialta saatujen tietojen johdosta olisi tehtävä tiettyjä muutoksia Traces-järjestelmän paikallisyksikköjen 
luetteloon kyseisen jäsenvaltion osalta. Sen vuoksi päätöstä 2009/821/EY olisi muutettava vastaavasti. 

(10)  Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän kasvi-, eläin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan päätöksen 2009/821/EY liitteet I ja II tämän päätöksen liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Brysselissä 28 päivänä helmikuuta 2018. 

Komission puolesta 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Komission jäsen  
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LIITE 

Muutetaan päätöksen 2009/821/EY liitteet I ja II seuraavasti:  

1) Muutetaan liite I seuraavasti: 

a)  korvataan Belgiaa koskevassa osassa Bryssel-Zaventemin lentoasemaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Brussel-Zaventem 

Bruxelles-Zaventem 

BE BRU 4 A Flight Care 2 NHC(2) U, E, O 

Avia Partner HC-T(2)  

WFS HC-T(CH)(2)  

Swiss Port HC(2)”   

b)  korvataan Tanskaa koskevassa osassa Kööpenhaminan satamaa koskeva kohta seuraavasti: 

”København DK CPH 1 P  HC(1)(2), NHC-T(FR)(2), 
NHC-NT(2)”   

c)  korvataan Saksaa koskevassa osassa Hannover-Langenhagenin lentoasemaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Hannover- 
Langenhagen 

DE HAJ 4 A   O(10)”  

d)  korvataan Irlantia koskevassa osassa Shannonin lentoasemaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Shannon IE SNN 4 A  HC(2), NHC(2) E”  

e)  muutetaan Espanjaa koskeva osa seuraavasti: 

i)  korvataan Alicanten lentoasemaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Alicante ES ALC 4 A  HC(2), NHC(2) (*) O(10) (*)”  

ii)  korvataan Madridin lentoasemaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Madrid ES MAD 4 A Iberia HC-T(FR)(2)(*), HC-NT(2)(*), 
NHC(2) 

U, E, O 

Swissport HC(2), NHC(2) O 

PER4 HC-T(CH)(2)  

WFS: World Wide 
Flight Services 

HC(2), NHC-T(CH)(2), 
NHC-NT 

O 

Alaire HC-T(2)”   

iii)  korvataan Vigon satamaa koskeva kohta seuraavasti: 

”Vigo ES VGO 1 P T.C. Guixar HC, NHC-T(FR), NHC-NT  

Frioya HC-T(FR)(2)(3)  

Frigalsa HC-T(FR)(3)  

Pescanova HC-T(FR)(2)(3)  

Fandicosta (*) HC-T(FR)(2)(3) (*)  

Frig. Morrazo HC-T(FR)(3)”   
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2) Korvataan liitteessä II olevassa Kroatiaa koskevassa osassa kohdat seuraavasti: 

”HR00001 BJELOVAR 

HR00007 GRAD ZAGREB 

HR00002 VUKOVAR 

HR00003 PULA 

HR00009 ŠIBENIK 

HR00008 SLAVONSKI BROD 

HR00004 SPLIT 

HR00005 VARAŽDIN 

HR00006 ZAGREB 

HR00010 KARLOVAC 

HR00011 SISAK 

HR00012 VIROVITICA”   
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